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Preamble
The States Parties to this Protocol,

Considering the Convention for the Establishment of a European
Organization for Nuclear Research (CERN) and the Financial
Protocol annexed thereto, signed on 1% July 1953, entered into force
on 29 September 1954 and amended on 17 January 1971;

Considering that the Organization has its seat in Geneva,
Switzerland, and that its status in Switzerland is defined by the
Agreement between the Swiss Federal Council and the
Organization dated 11 June 1955;

Considering that the Organization is also established in France,
where its status is defined by the Agreement between the
Government of the French Republic and the Organization dated
13 September 1965, as revised on 16 June 1972;

Considering also the Convention between the Federal Council of
the Swiss Confederation and the Government of the French
Republic dated 13 September 1965 concerning the extension of the
Organization’s site to include French territory;

Considering that the Organization’s activities are increasingly
extending into the territory of all the States Parties to the
Convention, with a consequent substantial increase in the mobility
of persons and goods assigned to and used for its research
programmes;

Desiring to ensure the efficient performance of the Organization’s
functions assigned to it by the Convention, in particular Article II
defining the Organization’s purposes, and to guarantee it equal
treatment on the territory of all the States Parties to the Convention;
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Having resolved to this end, in accordance with Article IX of the
Convention, to grant to the Organization the privileges and
immunities necessary for the exercise of its official activities;

Have agreed as follows:

Article 1
Definitions

For the purpose of this Protocol:

a)

b)

c)

d)

f)

the “Convention” refers to the Convention for the
Establishment of a European Organization for Nuclear
Research and the Financial Protocol annexed thereto, signed
on 1* July 1953, entered into force on 29 September 1954 and
amended on 17 January 1971;

the “Organization” refers to the European Organization for
Nuclear Research;

“official activities” refers to the activities of the Organization
set out in the Convention, in particular its Article II, including
its activities of an administrative nature;

“officials” refers to the “members of personnel” as defined in
the Staff Rules and Regulations of the Organization;

“Co-operation Agreement” refers to a bilateral agreement,
concluded between the Organization and a non-Member State
or a scientific institute established in that State, defining the
conditions governing its participation in the activities of the
Organization;

“Association Agreement” refers to a bilateral agreement,
concluded between the Organization and a State ineligible to
become a Member State, establishing a close institutional
partnership between that State and the Organization in order
to allow it to be engaged more deeply in the activities of the
Organization.
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Article 2
International legal personality

The Organization shall have international legal personality
and legal capacity on the respective territories of the States
Parties to this Protocol.

The Organization shall in particular have the capacity to
contract, to acquire and to dispose of movable and immovable
property and to participate in legal proceedings.

Article 3

Inviolability of grounds, buildings and premises

The grounds, buildings and premises of the Organization shall
be inviolable.

No agent of the public authorities may enter them without the
express consent of the Director-General or his duly authorised
representative.

In case of fire or other disaster requiring prompt protective
action, where the seeking of such express consent is not
practicable, the authorization of the Director-General may be
considered as granted.

The Organization shall not allow its buildings or premises to
serve as a refuge to a person wanted for committing,
attempting to commit or just having committed a crime or
offence or for whom a warrant of arrest or deportation order
has been issued or who has been convicted of a crime or
offence by the competent authorities.
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Article 4

Inviolability of archives and documents

The archives of the Organization and all documents in whatever
form held by the Organization or belonging to it, wherever located
and by whomsoever held, shall be inviolable.

Article 5
Immunity from legal process and
from execution

1. In the exercise of its official activities, the Organization shall
enjoy immunity from legal process, except:

a)

b)

d)

in so far as such immunity is waived in a particular case
by the Council of the Organization;

in respect of a claim by a third party for damage arising
from an accident caused by a motor vehicle belonging to,
or operated on behalf of, the Organization, or in respect
of a motor traffic offence involving such a vehicle;

in respect of the enforcement of an arbitration award
made under Article 16 or 18 of this Protocol;

in respect of a counter-claim relating directly to and
introduced in the procedural framework of a claim
brought by the Organization.

2. The Organization’s property and assets, wherever located,
shall enjoy immunity from every form of requisition,
confiscation, expropriation, sequestration and any other form
of seizure or interference whether by executive,
administrative, judicial or legislative action, except:

a)

in so far as such immunity is waived in a particular case
by the Council of the Organization;
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b) in so far as may be temporarily necessary in connection
with the prevention or investigation of accidents
involving motor vehicles belonging to, or operated on
behalf of, the Organization;

¢) in the event of an attachment of salary, enforced for a
debt of an official of the Organization, provided that
such attachment results from a final and enforceable
decision in accordance with the rules and regulations in
force on the territory of enforcement.

Article 6
Fiscal and customs arrangements

Within the scope of its official activities, the Organization, its
property and income shall be exempt from direct taxes.

When, in the exercise of its official activities, the Organization
makes purchases of, or uses, goods or services of substantial
value, in the price of which taxes, duties or other charges are
included, appropriate measures shall be taken by the State
Party to this Protocol which has levied the taxes, duties or
other charges to remit or reimburse the amount of such taxes,
duties or other charges where they are identifiable.

The importation and exportation by or on behalf of the
Organization of goods and materials in the exercise of its
official activities shall be exempt from all import and export
taxes, duties and other charges.

No exemption or reimbursement shall be granted for duties,
taxes or other charges of any kind which only constitute
remuneration for services rendered.

The provisions of paragraphs 2 and 3 of this Article are not
applicable to the purchase or use of goods or services or the
import of goods intended for the personal use of the officials
and of the Director-General of the Organization.
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6. Goods and materials belonging to the Organization which
have been acquired or imported in accordance with the
provisions of paragraph 2 or 3 of this Article shall not be sold
or donated on the territory of the State which has granted the
exemption except under the conditions laid down by that
State.

Article 7
Free disposal of funds

The Organization may freely receive, hold and transfer any kind of
funds, currency and cash; it may dispose of them freely for its
official activities and hold accounts in any currency to the extent
required to meet its obligations.

Article 8
Official communications

The circulation of publications and other information material,
received or sent by the Organization in whatever form in the
exercise of its official activities, shall not be restricted in any way.

Article 9
Privileges and immunities of
the States representatives

1.  The representatives of the States Parties to this Protocol shall
enjoy, in the exercise of their functions and in the course of
journeys to and from the place of meetings of the
Organization, the following privileges and immunities:

a) immunity from personal arrest, detention and seizure of
their personal effects;

* 010027 32212060028 *
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b) immunity from legal process, even after the termination
of their mission, in respect of acts, including words
spoken or written, done by them in the exercise of their
functions; this immunity shall not apply, however, in
the case of a motor vehicle offence committed by a
representative of a State Party to this Protocol, nor in the
case of damage caused by a motor vehicle belonging to
or driven by her or him;

c) inviolability of all official documents in whatever form
held;

d) the right to use codes and to receive documents and
correspondence by courier or sealed luggage;

e) for them and their spouses, exemption from all measures
restricting entry and aliens’ registration formalities;

f)  the same facilibes concerning currency and exchange
regulations as those granted to the representatives of
foreign Governments on temporary official missions;

g) the same customs facilities as regards their personal
luggage as those granted to diplomatic agents.

No State Party to this Protocol shall be obliged to accord the
privileges and immunities set out in this Article to its own
nationals or to persons who, at the moment of taking up their
duties in that State Party, are permanent residents thereof.

Article 10
Privileges and immunities of the officials
of the Organization

The officials of the Organization shall enjoy immunity, even
after the termination of their functions, from legal process in
respect of acts, including words spoken or written done by
them in the exercise of their functions and within the limits of
their duties. This immunity shall not apply, however, in the
case of a motor vehicle offence committed by an official of the
Organization nor in the case of damage caused by a motor
vehide belonging to or driven by her or him.
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The officials of the Organization shall enjoy the following
privileges:

a)

b)

c)

d)

)

the right to import free of duty their furniture and
personal effects at the time of taking up their
appointment with the Organization in the State
concerned' and the right, on the termination of their
functions in that State, to export free of duty their
furniture and personal effects, subject, in both cases, to
the conditions imposed by the laws and regulations of
the State where the right is exercised;

i) subject to the conditions and following the
procedures laid down by the Council of the
Organization, the officials and the Director-General
of the Organization shall be subject to a tax, for the
benefit of the Organization, on salaries and
emoluments paid by the Organization. Such
salaries and emoluments shall be exempt from
national income tax;

ii) the States Parties to this Protocol shall not be
obliged to exempt from income tax pensions or
annuities paid by the Organization to its former
officials and Directors-General in respect of their
service with the Organization;

for themselves and the family members forming part of
their household, the same exemption from immigration
restrictions and aliens’ registration formalities as are
normally granted to officials of international
organizations;

inviolability of all official documents, in whatever form
held;

for themselves and the family members forming part of
their household, the same repatriation facilities in time of
international crisis as the members of diplomatic
missions;

in respect of transfers of funds and currency exchange
and customs facilities, the privileges generally granted to
the officials of international organizations.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

2971

3. No State Party to this Protocol shall be obliged to accord the
privileges and immunities referred to in paragraphs 2 a), ¢), e)
and f) of this Article to its own nationals or to persons who, at
the moment of taking up their duties in that State Party, are
permanent residents thereof.

Article 11
Social security

The Organization and the officials employed by the Organization
shall be exempt from all compulsory contributions to national social
security schemes, on the understanding that such persons are
provided with equivalent social protection coverage by the
Organization.

Article 12
Privileges and immunities of the Director-General

1. In addition to the privileges and immunities provided for in
Articles 10 and 11 of this Protocol, the Director-General shall
enjoy throughout the duration of her or his functions the
privileges and immunities granted by the Vienna Convention
on Diplomatic Relations of 18 April 1961 to diplomatic agents
of comparable rank.

2. No State Party to this Protocol shall be obliged to accord the
privileges and immunities referred to in this Article to its own
nationals or to persons who, at the moment of taking up their
duties in that State Party, are permanent residents thereof.
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Article 13
Object and limits of the immunities

1.  The privileges and immunities provided for in Articles 9, 10

and 12 of this Protocol are granted solely to ensure the
unimpeded functioning of the Organization and the complete
independence of the persons to whom they are accorded.
They are not granted for the personal benefit of the

 individuals concerned.

2. Such immunities may be waived :

a) in the case of the Director-General, by the Council of the
Organization;

b) in the case of officials, by the Director-General or the
person acting in her or his stead as provided in
Article VI, paragraph 1 b), of the Convention;

c) in the case of State representatives, by the State Party
concerned;

and there is a duty to do so in any particular case where they
would impede the course of justice and can be waived without
prejudice to the purpose for which they are accorded.

Article 14
Co-operation with the States
Parties to this Protocol

The Organization shall co-operate with the competent authorities of
the States Parties to this Protocol in order to facilitate the proper
administration of justice, the observance of laws and regulations on
police, public health, health and safety at work and on the
environment, and to prevent any abuse of privileges, immunities
and facilities provided for in this Protocol.
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Article 15
Security and public order

The right of a State Party to this Protocol to take precautionary
measures in the interest of its security shall not be prejudiced
by any provision in this Protocol.

If a State Party to this Protocol considers it necessary to take
measures for its security or for the maintenance of public
order, it shall, except where this is not practicable, approach
the Organization as rapidly as circumstances allow in order to
determine, by mutual agreement, the measures necessary to
protect the interests of the Organization.

The Organization shall co-operate with the Government of
such State Party to this Protocol to avoid any prejudice to the
security or public order of such State Party to this Protocol
resulting from its activities.

Article 16
Disputes of a private nature

The Organization shall make provision for appropriate modes
of settlement of:

a) disputes arising from contracts to which the
Organization is a party;

the Organization shall include, in all written contracts
into which it enters, other than those referred to in
paragraph 1 d) of this Article, an arbitration clause under
which any disputes arising out of the interpretation or
execution of the contract shall, at the request of either
party, be submitted to arbitration or, if so agreed by the
parties, to another appropriate mode of settlement;
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b) disputes arising out of damages caused by the
Organization or involving any other non-contractual

liability of the Organization;

c) disputes involving an official of the Organization who
enjoys immunity from legal process, if such immunity
has not been waived in accordance with the provisions of
Article 5 of this Protocol;

d) disputes arising between the Organization and its
officials;

the Organization shall submit all disputes arising from
the application and interpretation of contracts concluded
with officials of the Organization on the basis of the Staff
Rules and Regulations of the Organization to the
jurisdiction of the International Labour Organization
Administrative Tribunal (ILOAT) or to any other
appropriate international administrative tribunal to the
jurisdiction of which the Organization is submitted
following a decision by the Council.

For disputes for which no particular mode of settlement is
specified in paragraph 1 of this Article, the Organization may
resort to any mode of settlement it deems appropriate, in
particular to arbitration or to referral to a national tribunal.

Any mode of settlement selected under this Article shall be
based on the principle of due process of law, with a view to
the timely, fair, impartial and binding settlement of the
dispute.

Article 17
Disputes between States Parties to this Protocol

Any difference of opinion concerning the application or
interpretation of this Protocol which is not settled amicably
between the Parties may be submitted by either Party to an
international Arbitration Tribunal, in accordance with
Article 19 of this Protocol.
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If a State Party to this Protocol intends to submit a dispute to
arbitration, it shall notify the Director-General, who shall
immediately inform each State Party to this Protocol of such
notification.

Article 18
Disputes between States Parties to this Protocol
and the Organization

Any difference of opinion between one or more States Parties
to this Protocol and the Organization concerning the
application or interpretation of this Protocol which is not
settled amicably between the Parties (one or more State(s)
Party(ies) to this Protocol constituting one Party to the dispute
and the Organization constituting the other Party) may be
submitted by either Party to an international Arbitration
Tribunal, in accordance with Article 19 of this Protocol.

The Director-General shall immediately inform the other
States Parties to this Protocol of the notification given by the
Party applying for arbitration.

Article 19
International Arbitration Tribunal

The international Arbitration Tribunal referred to in
Articles 17 and 18 of this Protocol (“the Tribunal”) shall be
governed by the provisions of this Article.

Each Party to the dispute shall appoint one member of the
Tribunal. The members thus appointed shall jointly choose a
third member, who shall be the Chairman of the Tribunal. In
the event of disagreement between the members of the
Tribunal on the choice of Chairman, the latter shall be
appointed by the President of the International Court of
Justice at the request of the members of the Tribunal.
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3.  If one of the Parties to the dispute fails to appoint a member of
the Tribunal and has not taken steps to do so within
two months following a request by the other Party, the other
Party may request the President of the International Court of
Justice to make the appointment.

4.  The Tribunal shall determine its own procedure.

5. There shall be no right of appeal against the award of the
Tribunal, which shall be final and binding on the Parties. In
the event of a dispute concerning the import or scope of the
award, it shall be incumbent upon the Tribunal to give an
interpretation at the request of either Party.

Article 20
Implementation of the Protocol

The Organization may, if the Council of the Organization so
decides, conclude additional Agreements with one or more States
Parties to this Protocol in order to implement the provisions of this
Protocol.

Article 21
Amendment Procedure

1. Amendments to this Protocol may be proposed by any State
Party to the Convention and shall be communicated by the
Director-General of the Organization to the other States
Parties to this Protocol.

2. The Director-General shall convene a meeting of the States
Parties to this Protocol. If the meeting adopts, by a two-thirds
majority of the States Parties present and voting, the proposed
text of the amendment, it shall be forwarded by the Director-
General to States Parties to this Protocol for acceptance in
accordance with their respective constitutional requirements.
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Any such amendment shall come into force on the thirtieth
day after all States Parties to this Protocol have notified the
Director-General of their ratification, acceptance or approval
thereof. '

Article 22
Particular Agreements

The provisions of this Protocol shall not limit or prejudice the
provisions of other international agreements concluded
between the Organization and a State Party to this Protocol by
reason of the location in the territory of that State Party of its
headquarters, regional offices, laboratories or other
installations. In case of conflict between the provisions of this
Protocol and those of such an international agreement, the
provisions of that international agreement shall prevail.

Nothing in this Protocol shall preclude States Parties to this
Protocol from concluding other international agreements with
the Organization confirming, supplementing, extending or
amplifying the provisions of this Protocol.

Article 23
Signature, ratification and accession

This Protocol shall be open for signature from
19 December 2003 until 19 December 2004 by the States Parties
to the Convention and by the States which have conduded a
Co-operation or an Association Agreement with the
Organization.

This Protocol shall be subject to ratification, acceptance or
approval by signatory States. The instruments of ratification,
acceptance or approval shall be deposited with the Director-
General of the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO).
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3.  This Protocol shall remain open for accession by the States

Parties to the Convention and by the States which have
concluded a Co-operation or an Association Agreement with
the Organization. The instruments of accession shall be
deposited with the Director-General of the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO).

Article 24
Entry into force

1. This Protocol shall enter into force thirty days after the date on
which the twelfth instrument of ratification, acceptance,
approval or accession by a State Party to the Convention is
deposited.

2. For each State ratifying, accepting, approving or acceding to
this Protocol after its entry into force, this Protocol shall enter
into force on the thirtieth day following the deposit with the
Director-General of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization (UNESCO) of its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession.

Article 25
Notification

The Director-General of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization (UNESCO) shall notify all signatory and
acceding States of this Protocol and the Director-General of the
Organization of the deposit of each instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, of the entry into force of this
Protocol, as well as of any notification of its denunciation.
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Article 26
Registration

The Director-General of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization (UNESCO) shall, upon the entry into
force of this Protocol, register it with the Secretariat of the United
Nations in accordance with Article 102 of the Charter of the United
Nations.

Article 27
Denunciation

Any State Party to this Protocol may, at any time, by written
notification addressed to the Director-General of the United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
(UNESCOQO), denounce this Protocol. The denunciation shall take
effect on the date one year after the date of receipt of such
notification, unless the notification specifies a later date.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned representatives, having
been duly authorized thereto by their respective Governments,
have signed this Protocol.

Done at Geneva, on 18 March 2004, in the English and French
languages, both texts being equally authoritative and deposited in
the archives of the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO), the Director-General of which
shall transmit a certified copy to all signatory and acceding States.
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For the Republic of Austria

...........................................................
...........................................................

For the Kingdom of Denmark

............. le%’/%w
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For the Repubilic of Finland

...........................................................

...........................................................

For the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland
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For the Italian Republic
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MowTtékoA\o
yia
TA MPOVAULA KAl TIG ACUAIES
Tou Eupwrniaikou Opyaviouou
Mupnvikwv Epeuviv
2004

Mpooiulo

Ta kpdtn-uépn tou napdvrtoc MpwTokSANou,

AauBdvovtag uridyn ™ ZouBaon ya mv1dpuon Eupw-
natkou Opyaviouou Mupnvikwv Epeguvdv (CERN) kat tou
ouvnuuévou OwovopikoU MpwTokGAAoU, TIou UTieypdpnoav
v n louhiou 1953, Té6nkav oe XU oTIg 29 SerteuBpiou
1954 kal Tporonomenkav otig 17 lavouapiou 1971,

AauBdvovtag undyn éti o Opyavioudg €xel Tnv £8pa
Tou oTn Meveun Tng EABetiag kat 6Tt To KABEOTWG TOU
otV EABeTia opiletal pyéow Tng Zuppwviag ueta&y Tou
EABeTikoU Opooriovdiakou ZupBouiiou kat Tou Opyavi-
ouou and 11 louviou 1955,

AauBdvovtag uréyn étt o Opyavioudg eivat eriong eyka-
TeoTNUéVOG oTn MFaAia, drou To KaBeoTwg Tou opileTat
péow ™G Zuppwviag petagl g KuBépvnong g MFalAt-
KNG Anuokpatiag kat Tou Opyaviouou and 13 ZenteuBpiou
1965, nwg avabewpnonke otig 16 louviou 1972,

AauBdvovtag emiong unéyn ™ ZUuBacn peta&y Tou
Ouoaormovdiakou ZupBouhiou Tng EABETIKAG ZUVOUOOTIOV-
diag kat g KuBgpvnong g MaANkAg Anuokpatiag
and 13 ZenteuBpiou 1965 OXETIKA UE TNV EMEKTAOCT TOU
Xwpou Tou OpyaviopoU oUTwg WOoTe va mepthapBdavel
Kat YaAAIKO £€8agog,

AauBdvovtag undyn 4Tt ot Spaotneldtnteg Tou Opya-
viopoU enekTeivovTal GAo Kat TEPIOCOTEPO OTO £3APOC
OAWV TWV KPATWV-UEPWV TNG ZUUBAONG, UE OUVEMAYO-
MEVN ONUAVTIK av&non g KvNTIKOTNTAG TIPOCWNWY
KAl ayabwv Tou £Xouv ekXxwendel kat xpnoomolovvtal
yla Ta gpeuvnTIKA MPoypduuata tou,

Erbupwvtag va dlacpalioouv TV ArOTEAEOUATIKNA
ekTEANEON TwV Aettoupylwv Tou Opyaviouoy, TIG oToleg
TOU §xel eKXwPNoeL N ZUuBaon kat 1diwg to Apbpo I
TO oToio opilel Toug okotoug Tou Opyaviouoy, kat va
gyyunoouv (on petaxesipion autol oTo £8apog SAwv
TWV KPATWV-UEPWV NG ZUuBaoNg,

Apou arnopdoloav yia To okoTid auTtd, OUNPWVA UE TO
Apbpo IX g ZUuBaong, va xopnynoouv atov Opyavi-
oud Ta TPEoVAULa Kat TIC acuAleg Tou eival anapaitnTta
yia Tnv doKnon Twv MioNUWY d3pacTNPEIOTATWY TOU,

SuMpWVNoav we eENG:

Apbpo 1
Optouol

[Ma to okord Tou napdvtog MpwTtokdAou:

a) 0 6pog «ZUuBacn» avapspeTal otn ZUURaon yia Ty
"I8puon Eupwriaikou Opyaviouou MNuenvikiv Epsuvav kat
TO ouvnuuEvo OKovouikd MpwTAkoANO, TTou urteypden-
oav v 1n louAiou 1953, Tébnkav ot 1oxU OTIG 29 SemTeu-
Bpiou 1954 kat Tpomonombnkav otig 17 lavouapiou 1971,

B) o épog «Opyavioude» avapépetal otov Eupwnaikd
Opyavioud Mupnvikwv Epguvay,

Y) 0 6p0g «emionueg SPACTNEIOTNTEG AVAPEPETAL OTIG
dpaoTtneldtnteg Tou Opyaviouou oL onoieg mapaTtife-
vtat otn Zuupaon, 1diwg oto Apbpo Il, cuprepihaupavo-
MEVWV TwV SpaoTnPELoTATWV SIOKNTIKAG PUOEWG,

3) 0 4pog «AEIWUATOUXO AVAPEPETAL OTA «UEAN TOU
TMPOOWTIKOU», OTwe opifovtal otoug Kavdvee kat Ka-
voviopoug MpoowrikoU Tou Opyaviouou,

g) 0 dpog «Zuupwvia Zuvepyaciag» avapépetal os
duepn ouppwvia, oy cuvdrnrtetat HeTagu Tou Opyavi-
ooy KAl KPATOUG Un MEPOUG 1] EMILOTNUOVIKOU I8PUUATOS

rou eival eykateotnuévo ato ev Adyw kpdtog, n ornoia
opiCel TIC TPOUN0OE0EIG TTIOU SIETIOUV TN GUUUETOXT TOU
oTIG dpaoTtnedtnTeg Tou Opyaviouoy,

oT) 0 6p0g «ZUUPWVia ZUvdeoNG> AvaPEPETAL O SIUEPN
ouuwvia, TIou ocuvdrteTtal ueTagy tou Opyaviouou Kat
KpdToug mou dev uropei va yivel kodtog-uépog, n oroia Oe-
orilel otevi BeoUIKA ouvepyaoia HeTa&U Tou ev Adyw KPA-
TOUG Kal Tou Opyaviouoy Yia va ToU ETITPEYEL VA EUMACKEL
TIEPLOOGTEPO OTIG SPaoTNEOTNTES Tou Opyaviopou.

Apbpo 2
ALEBVAG VOUIKT TIPOOWTIKATNTA

1. O Opyavioudce €xel dlebvn] VOUIKA TPOoWTIKATNTA Kal
VOMIKA IKAVOTNTA 0Ta avTioTolXa £3dgn TWV KPATWY-
MEPWV TOU TIapdvTtog MpwTokAGAAOU.

2. O Opyavioudg éxel 18lwg TNV IKAvATNTA VA CUU-
BAMAeTal, va amokTd kat va SlabgTel Kivnth Kat akivnn
TiEploUoia KAl va OUUMETEXEL OE VOUIKEG SladIKAOIEG.

Apbpo 3
AmnapaBiaoTo Twv XWPwv Kat Twv KTipinv

1. O1 xwpol kat ta Ktipla Tou Opyaviopou eival ana-
paBiaoTa.

2. Kavévag avtimpéownog Twv dnNudciwyv apxwv dev
uropel va el0éNBel o autd Xwpig T PNt ouykaTtdbeon
Tou evikoU AlguBuvTi | Tou voulua eEouclodotnuévou
EKTIPOCWITOU TOU.

3. Ze niegpimtwon mupkayldg i AAANG KataoTPoPng
rou anatte{ dueon MPOOTATEUTIKA evépyela, dtav 1
avalitnon t™g ev AOdyw ouykatdbeong dev eival e@t-
KTh, N e€oucloddtnon tou MevikoU AleuBuvti uropel va
Bewpnbel wg dobeioa.

4. O Opyavioudg dev Ba emTPEYPEL va XENOLUOTION-
BoUv Ta KTipLa 1 ol XWPEOL TOU WS KATAPUYLO TIPOCKTIOU
To ormolo katalnteital enedn TéAeoe, enixeipnos va
TeAéoel ) uOMG TéAeoe €ykAnua N adiknua 1 yia to
oroio ekdd8nke vtalua cUANYNG 1 anélaong N to
omnoio €xel katadkaoTtel yia EykAnua 1 adiknua and
TIC ApUOSIEG APXEG.

Apbpo 4
AnapapiaoTto Twv apxeiwv Kat Twv eyypdpwy

Ta apxeia Tou Opyaviouou kat 6Aa Ta yypaga orol-
aodnrnote MopPNng Tou tnpel o Opyavioudg 1| avikouv
oe autdv, aveEdptnTa and o mou BplokovTal Kat moLog
Ta mpesl, sivat anapaBiaocTta.

Apbpo 5
Etepodikia kat aculia ekTeAEoEWS

1. Katd v doknon twv enionuwyv 3pacTnPLoTAT®WY TOU, O
Opyaviopdg arohauvel eTEPOBIKIAC Ue TIQ &G eEAIPETEIC:

a) 010 Babud mou To ZuuBoUiio Tou Opyaviopou mapai-
™Oel and v £Tepodikia e oUYKEKPIUEVN UTIOBED),

B) oe oxéon pe a&lwon tpiTou yia anolnuiwon mou
anoppéet and atixnua mou TPOKANONKe amd dxNuUa Tou
avikel otov Opyavioud f Aettoupyel ek uépoug Tou n
oe oxéon pe adiknua odlkng KukAopopiag oto omoio
gUTAEKETAL TO £V AOYW SXnua,

Y) og oxéon ue TNV ekTEAEON dlATNTIKAG andépaong
Tou ekdidetal oUupwva pe ta Apbpa 16 1) 18 Tou napd-
vtog MpwTtokdAAou,

8) g ox£on ue aviaywyn mou ouvdéetal dueoa Kat
gyeipetal oto mhaiowo dadikaociag aywyng mou Kate-
Beoe o0 Opyavioudq.

2. H kivntA Kat n akivntn nepoucia tou Opyaviouou,
aveEdptnTa pe to mou BpiokovTal, anmoAavouv acuhiag
and kdbe popPn emitagng, dueuong, analhotpinong,
KaTAoXeong Kal GAANG wop®ig katdAnyn 1 enéupaon
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SUVAUEL EKTEAEOTIKNAG, SIOIKNTIKAG, SIKAOTIKAC N VOUO-
OeTIKAG TIPAENG, ME TIQ £ENG eEalpdoelg:

a) oto Babud mou to SuuBoUAlo Tou Opyaviouou
napaitn®el and tnv ev Adyw aculia og ouyKekplugvn
undBeon,

B) oto Badud mou uropel va eivat mpoowptvd anapai-
TNTO 08 oX€on Pe TNV MESANYN A TNV épeuva atuxnua-
TWV TIOU apopoUv OXAUATa mou avikouv atov Opyavi-
oud A Asttoupyouv yia Aoyaplacud tou,

Y) og niepintwon katdoxeong uiodou, n oroia eruPBAN-
Aetat Adyw Xpéoug aglwuatouyxou tou Opyaviouou, e
Vv mpoUndbean ATt N ev AOyw KATAOXEON ATopPPEEL
and opLOTIKA KAt EKTEAEOTY Ané@aoT cUUPWVA PE TOUG
KAVOVEG KAl TOUG KAVOVIOUOUG TIOU IOXUOUV GTOV TOTIO
NG eKTENEOTG.

Apbpo 6
DOopPONOYIKEG KAl TEAWVEIAKES puBUioEIg

1. 1o nAaioo Twv enionuwyv SpACTNEIOTATWY TOU, O
Opyavioudg, n TEPLoUia Kal Ta E.00dNUATA TOU ATIaA-
Mdooovtal and v dueon gopoAoyia.

2.0tav, katd mv doknon Twv enionuwy pacTnEOTATWY
Tou, 0 Opyavioude KAvel ayopsg fi xenowworolel ayadd i
urmpeoieg onuavTtikig a&lag, oty Ty Twv orolwv Tept-
AauBdvovtal pdpol, TEAN 1 AAEG XPEWOELG, TO KPATOG-
pEPOG Tou TIapPOvTog MpwTokAANOU TIoU EMERAAE TOUG £V
ASyw pdpoug, TEAN ) AMeG Xpewoelg AapBdvel Ta KATAM-
A\a UETPA WOTE VA ETUOTPSYPEL TO TIOCO TWV £V AGYW PAPwY,
TeAwV ) ANV Xpewoswy, dTav eivat avayvwpioioL

3. H siloaywyn kat eEaywyn and 1 yia Aoyaplacud
Tou Opyaviopou ayabwv kat UAkoU katd tnv doknon
TWV EMioNUwv dpactnEOTATWY Tou analAdooovtatl and
6A\oug Toug POpoug, TEAN Kal AAAEG XPEWOEIG EICAYWYNG
Kal eEaywyng.

4. Aev xopnysitat anaA\ayf A eMOTPOPT TEAWY, PO-
pwv N AWV XPEWOEWVY OTIoLOUSATIOTE €(d0UG TIOU ATo-
Teholv anAwe auolpn] yla napaocxebeiosg unnpeoisq.

5. Ot datdEelc Twv mapaypdewy 2 kat 3 Tou apdvtog
ApBpou dev 1oxUouv yla v ayopd 1) Xpron ayadwv i
UNMNPEEOIWV | TNV El0aywy ayabwv mou mpoopifovrtat
Yla TIPOOWTIKA XPNoN TwV aflwuaTtoUxwy 1 Tou MevikoU
Aleubuvtn Tou Opyaviouou.

6. Ayafd kat UAIkS mou avikouv atov Opyavioud Kal
anoKTAONKav N slonxbnoav cUuPwva pe TI¢ daTtdEelg
Twv napaypdewy 2 A 3 Tou napdvtog ApBpou dev Nw-
Aouvtal oUte dwpilovtal 0To £5aPpog Tou KPATOUG TIOU
xopnynoe tnv analhayn, napd pévo umd Tig mpolno-
0€oelg o opilel To ev AOyw KpdToC.

Apbpo 7
EAeUBepn 81G0eon kepalaiwv

O Opyavioudg propei va AapBdvel, va KATéXel Kal
va petapépel eAeldepa KABe eidoug kepdlala, voui-
opata Kat petpntd. Mmnopel va ta diadétel ehelbepa
yla T enionueg dpaotnetdTnTeg Tou Kat va datnpsl
Aoyaplacuoug og omolodNMoTe VOULOUA, 0TO Badud ou
anatte{tatl yia va ekninpwvel Ta UTIOXPEWOELG TOU.

Apbpo 8
Ertionun enkowvwvia

Aev mieplopietal kad' olovdnmote TPATO N KUKAopopia
SNuooteloewv Kal AANOU EVNUEPWTIKOU UAIKOU TIOU AQu-
Bavel N anooTéNAeL 0 Opyavioudg o omoladNoTe HoPPH
KATA TNV AoKNo™ TwV EMoNUWY 3pacTnPELOTATWY TOU.

Apbpo 9
Mpovdula Kat acUA{EG TWV EKTIPOCWTIWV TWV KPATWV

1. Ot eKTIPGOWTIOL TWV KPATWV-UEPWV TOU TIAPOVTOC

MowTtokdAAou amoAhavouy, Katd tnv AoKnon Twv Ael-

TOUPYLWV TOUG Kal oTn SidpKela Ta&dwv and kat mpog
Tov TOMo TWV ouvavtHoewv Tou Opyaviouoy, Twv ako-
AoUBWV TIPOVOUI{WV KAl ACUALWV:

a) aculia and nmpoowrik GUAANYN, KATNoN Kal Ka-
TAOXEON TWV TIPOCWTIKWY TOUG EISWV,

B) eTePOBIKIA, AKOUN Kal MeTA TN AREN TNG ATMOCTOANG
TOUG, 0g OX£0T UE TIPAEEIS, CUUTIEPINAMBAVOUEVWV TWV
TIPOPOPIKWY 1/ Ypantwv dnAWoswy, oy ékavav katd
TNV AoKNoN TV KABNKSVTwv toug. Qotdoo, n ETEPOSI-
kia autn dev 1oxUel og TepimTwon 0d1koU adIKANATOS
TIou TEAEOE EKMPAOWTOC KPATOUG-UEPOUG Tou Tapd-
vtog MpwTtokdANou, oUte otnv mepintwon {nuiag mou
TIPOKANONKe and dxnua mou avikel os 1) odnyeitat and
autdv ) auth,

Y) anapaBiaoto SAwv Twv erionuwy eyypdewv mou
Tnpel og omoLadNOTE HOPPN,

3) To SIKalwMUa XPNONG KWSIKWY KAl ANPNS eyypdpwv
Kat aAAnAoypagiag ye ayyeAo@opo 1 opPayIouEVeE]
ATOOKEUEG,

€) yla Toug Bloug Kat TIg/Toug oulUyoug TOoug, amaA-
Aayn and 6ha ta pETpa meploplopol NG sloédou Kalt
and TI§ SIATUNMOEIG KATAXWENONG aAAoSamwy,

oT) TIG (Olec SIEUKOAUVOEIC OXETIKA UE TOUG KAVOVL-
opoUg voulopatog Kal cuVOAAQYMATOG UE AUTEG ToU
XopnyouvTal 0ToUg EKMPOOWTIoUS Eévwv KuBepvioswy
0€ TIPOCWPELVEG EMIONUES ATIOOTOAEG,

0) TI¢ (Bleg TEAWVEIAKES SIEUKOAUVOEIC OXETIKA UE TIQ
TIPOCWTIKEG ATTIOOKEUEG TOUG [E QUTEG TTOU XopnyouvTal
0g SIMAWUATIKOUC TIPAKTOPEC.

2. Kavéva kpdTtog-uépog Tou napdvtog MNpwtokdAou
dev uttoxpeoUTal va XopnyAoeL Ta mpovaula Kat TI¢ aou-
Aiec mou avaggpovtal oto napdv Apbpo oToug SIKoUg
Tou Urnkdoug 1) o Mpdowna Ta orola, Katd To XPdvo
avdAnyng Twv KabnkSvTwv Toug 0To ev AdYw KPATtog-
uépog, eival pdvipol KATotkot autou.

Apbpo 10
Mpovdula kat aculieg Twv a&lwpaTtoUxwy
Tou Opyaviouou

1. Ot a&lwpatouyot Tou Opyaviouou anoAavouv ETEPO-
dikiag, akdun Kat HeTd ™ AREN TwV KABNKOVTWV TOug,
oe ox£on Pe TIPAEELG, CUUTIEQINAUBAVOUEVWV TWV TIPO-
(POPIKWV 1 YPATTWV dNAWOEWY, TIoU €kavav katd tnv
AoKNoN TwV ASITOUPYLWY TOUG Kal EVTOC TWV 0plwv Twv
Kabnkévtwyv Toug. Qotdoo, 1 eTEPOBIKIa AUTY dev LoXUsL
oe nep(nTwon 0dIKoU adKAUATOC 1ou TEAEoE aSlwua-
Touxog tou Opyaviouoy, oUTte otnyv mepimtwon {nuiag
TIOU TIPOKARONKe amd dxnua mou avikel os i odnysitat
and autdv 1 aut.

2. Ot a&iwpatouxot Tou OpyaviouoU aroAadouv Twv
akOAoubwv Tpovouiwy:

a) To dKalwua EI0AYWYNG, ATEAWS, TWV EMIMAWY Kal
TWV TIPOOWTIKWV £8WV Toug Katd To Xpdvo avaAnyng
TWV KAONKSVTWY Toug otov Opyavioud oto sv Adyw
KPdTog Kat To diKaiwua, Katd T AREN Twv KadnkovTwv
TOUC 0g AUTO TO KPATOC eEAYWYNG ATEAWG, TWV EMIMAWY
KAl TWV TPOCWTIKWY E8WV TOUG UTO Tov Opo, KAl OTIQ
dU0 TEPIMTWOEIG TWV TIPOoUMoBEoswy mou eMPBANAEL 1)
vopoOeaia kat ot Kavoviouol Tou KpdTtoug drou aokeiTat
TO SKaiwua,

B) i) urdé Tov 6po Twv TPoUnodéoewv Kal BACEL TwV
3LadIKaolWV Tou opilet To ZupBoUAlo Tou Opyaviouoy, ot
agwuartouyol kat o Mevikdg Atieubuvtig Tou Opyaviouou
uniékewvtat oe pépo, mpog 6pehog Tou Opyaviouoy, el
TWV Wobwv Kat apolBwv mou kataBdiAetl o Opyavioudg.
Ot gv AOyw (oboi kat apolBég analdooovtat and tov
£0VIKG PGP0 £1l00dNUATOG,
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i) Ta kpATN-uépn Tou TIapdvtog MpwTokOAAoU dev
urtoxpeouvtal va anal\d&ouv armd To pOpo E100dNUATOS
ouvtéEelg 1) erudduata mou kataBdAel o Opyaviouog
og TPWNV a&lwuaTtouxoug Kat Mevikoug AleubuvTtEg Tou
oe ox€on pe v urmpeeoia toug otov Opyavioud,

Y) yla toug idloug Kat Ta HEAN TNG OlKOYEVEIdG TOUg
TIOU OUYKATOIWKOUV Pe autoug, Tnv Bla anallayn and
TIEPLOPIOPOUG METAVACTEUONG KAl SIATUTIVOEIG KATAXW-
pnong aAAodanwv YE AQUTAV Tou Xopnyeital ouvibweg
og a&lwPaTouxoug SIEBVWV OPYAVIoUWY,

8) anapaBiaocto SAwv Twv smionuwy gyypdpwv os
oTIoladNOTE MOPPN KL av Tnpouvtal,

€) yla Toug (B1oug Kat Ta AN TNG OIKOYEVELAG TOUG
TIOU OUYKATOIKOUV PE autoug, TIG (Bleg SIEUKOAUVOELG
£navanaTtplopoy os Kalpd dlebvouc Kpiong ue autég Tou
Xopnyouvtal o€ HEAN SIMAWUATIKWY ATOCTOAWY,

OT) 08 OXE0N UE UETAPOPES KEPAAA{wV Kal ouvalhay-
MATIKEG KAl TEAWVELAKES BIEUKOAUVOELG, TA TIPOVOULA TIOU
XopPNyouvTal eV YEVEL OTOUG aElwHATOUXOUG SIEBVWV
OPYQVIOUWV.

3. Kavéva kpdtog-uépoc tou rnapdvrtog NMpwtokSAAou
dev uroxpeoUTal va XopnynoeL Ta MEOVOULA Kal TIG
aoUA{eg Tou avagépovTal aTic apaypdpoug 2 a), y) €)
Kal oT) Tou Tiapodvtog ApBpou oToug SIKOUG TOU UTINKO-
oug 1) oe pdowTa ta omnoia, Katd To XPdvo avaAnyng
TWV KAONKOVTWV Toug 0To gv ASyw KpdTog-uépog, eival
pévipol KATool autou.

Apbpo 11
Kowwvikf aopdhion

O Opyavioudg Kal ot a&lwuatouxol Tou anaoyoAou-
vtal and tov Opyavioud analhdocovtal and OAeg TIQ
UTIOXPEWTIKES ELOPOPES 08 £OVIKA MPOYPAUUATA KOWV®-
VIKNG ao@AALong, he TN ouppwvia 6Tt Ta mpdowna autd
Aappdvouv avtiotoxn KAAUYN KOWVWVIKAG TpooTaciag
ané tov Opyavioud.

Apbpo 12
Mpovdua kat aculieg tou MevikoU Aleubuvth

1. EKTAG and ta mpovAouia Kat TIG aoUAES rou mpoAs-
rovtat ota ApBpa 10 kat 11 Tou mapdvtog MpwTtokGAAoU,
o Mevikdg AleuBuvtic aroAavdel, ka8 6An tn Sidpkela
TWV KAONKOVTWY TOU/TNG, TWV TPOVOUIWV Kal ACUALWY
rou Xopnyouvtat Bdoet Tng ZUupaong g Biévvne yia
TIc AmwuaTikég Zx€oelg ™g 18ng Ampihiou 1961 oe
StmwpaTtikoug urtaANAAoug 1ooduvauou Baduodu.

2. Kavéva kpdTtog-uépog tou napdvtog MpwtokdAAou
Sev UTIoXPEOUTAL VA XOPNYNOEL TA TPOVOULA KAl TIG A0U-
Aieg mou avagépovtal oto napdv Apbpo oToug SKoug
Tou urnkdoug 1) oe MpdowTa Ta orolia, Katd To Xpdvo
avdAnyng Twv Kabnkdovtwy Toug 0To ev AOYw KPATog-
uépog, eival pévipol KAToKol autou.

ApBpo 13
AvTikeluevo Kat 6pla TwV ACUALWY

1. Ta mpovduta Kat ot aculieg mou TipoPAEmovTal oTa
Apbpa 9,10 kat 12 Tou mapdvtog MowTtokdANou xopnyou-
vTal arokAElOTIKA yia va eEao@alioTtel n aveundédion
Aettoupyia Tou Opyaviopou kat n mA\Rpng aveEaptnaia
TWV MPOCWTMWY OTA oroia xopnyouvtal Asv xopnyou-
VTAL YIO TO TPOCWTIKG OPENOG TWV EVOLAPEPOUEVWV.

2. Mapaitnon and Ti§ aculieg autég uropei va yivet:

a) otnv nepintwon tou Mevikou Aleubuvth, and 1o
SUMBoUALo Tou Opyaviouoy,

B) otnv mepinmtwon afwpatolxwy, and to Mevikd
Aleubuvth | To MPACWTIO TIOU TOV/TNV AVATIANPWVEL,
onwe rpoBAénetal oto Apbpo VI, mapdypagog 1 B) g
Zjupaong,

Y) 0NV MePMTWOoN EKMPOCWOTIVV KPATWY, Ao TO EVAL-
aPePOUEVO KPATOG-UEPOG, KAl UTIAPXEL OXETIKG KaBNKoV
oe K&Be ouykekpluévn riepimTwon orou Ba napeunddi-
Cav Tnv e¥pubun Asttoupyia Tng dikaloouvng Kal propel
va yivel mapaitnon xwpig va Biystal o okondg yia tov
ormoio xopnyouvtat.

ApBpo 14
Suvepyaoia pye ta KPATN-uEPN Tou apdvtog
MowTtokdAAoU

O Opyavioudg ouvepydletal Ye TIC apuodIlEG apXEQ
TWV KPATWV-UEPWY TOU TIAPOVTOG MpwTOKOANOU DOTE
va SIEUKOAUVETAL N AMOVoUn dikatoouvng, N THENON TwV
VOUWY KAl TWV KAVOVIOMWV OXETIKA UE TNV aoTUVOouia, TN
dnudola uyeia, TNV UyLEVA Kat aoPAAELla OTO XWPO EPYA-
olag kat To miepBANov, kat va ripoAauBdvetal omoladn-
TIOTE KATAXPNOT TWV TIPOVOMIWY, TWV ACUALOV Kal TwV
SleukoAUvoewv Tou TIPORAETEL TO TIAPSV MPwTEKOANO.

Apbpo 15
AopdAela kat dnudota TdEn

1. To dikaiwua evég KPATOUG-UEPOUG TOU TTIAPAOVTOG
MowTtokdANou va AauBdvel mpoAnmTikd pétpa npog dee-
Aog NG aopdAeldg tou dev Biyetal and kauia Sidtagn
Tou napévtog MpwTokSAAOU.

2. Av éva Kpdtog-u€pog Tou Tapdvtog MpwTokOAAoU
Bswpel 611 sival anapaitnto va AdBel uétpa yia v
ao@dAela Tou 1 yla v tenon g dnudotag tééng, 6a
Tpooeyyioel, pe eEaipeon TIQ TIEPIMTWOELG TIOU AUTO dev
eival epKTd, Tov Opyavioud To TaxUtePo duvato Tou £ri-
TPETIOUV Ol TIEPLOTACEIG OUTWE WOTE VA TIPOCIOPIOTOUV,
ue auolBaia ouppwvia, Ta uETpa Tou ivat anapaitnTta ya
va TpoaoTtateubolv Ta ouppépovta Tou Opyaviouou.

3. O Opyavioudg 6a ouvepydletal pe thv KuBgpvnon
autoU Tou KpAToug-ugpouc Tou TapdvTog MpwTokOAAoU
woTe va anopeuxBel omoladArote {nuia oy acpd-
Aewa /| ™ dnudota TAEN Tou ev AGYw KPATOUG-UEPOUG
Tou rapdvtog MpwTtokdAAou n omoia mpokUmTel amnd TIg
dpaotnPldTNTES TOU.

Apbpo 16
AlapopEg IBLWTIKAG PUOEWC

1. O Opyavioudg Ba ppovtiost WoTe va kabopladoulv
ol katdA\nAot tpdmol emiluong:

a) SLaPpoPwV Tou arnoppEouv and oUUBACEIC OTIC OTIOIES
0 Opyavioudg eivatl uépog, o Opyavioudg 8a cuunepIAdBeL
oe O\eg TIG YparTég OUUBACEIC TIG OTOIEG OUVATTTEL EKTOQ
QUTWV TIoU avagépovtal otny napdypapo 1 §) Tou na-
pdvtoc ApBpou, prtpa dartnoiag Bdoel tng onoiag kABe
Slapopd mou arnoppéet and Tnv epunveia A Tnv ekTéleon
™™g oUuBaong Ba uroBdMetal og dartnoia petd and
aitnua orotoudArote ard ta puépn 1, av ToL CupPWVNOel
and ta pépn, oe Ao KaTAAANAo TPATo emniluong

B) dlapopwv Tou aroppéouv amnd {nuieg Tou TPo-
KGAeoe o Opyaviopdg 1 Tou apopolv KABe AAAN un
ouuBatikn eubivn tou Opyaviouou,

Y) Slapopwv Tou agopoulv aflwuatouxo tou Opya-
vIopoU o omoiog aroAauvel eTepodikiag, edv dev €xel
yivel nmapaitnon and auth odupwva pe TG dlatdEelg
Tou ApBpou 5 Tou nmapdvtog MpwtokSAou,

8) dLaPopwWV oV avakuntouv HeTagy Tou Opyaviouou
KAl TWV a&lwpatouxwy tou, 0 Opyavioudg 6a uroBAAel
OAeg TIC BlaPOPES TIOU AVAKUTTTOUV and TNV £QApuo-
YN Kat TV gpunveia Twv cupBdoswy mou CUVATTTEL JE
a&lwpatouyoug tou Opyaviopou Bdost Twv Kavévwv
kat Kavoviouwv MpoocwrikoU tou Opyaviouou otn Si-
kalodooia Tou AlokntikoU Aikaotnpiou tou Aledvoug
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Opyaviopou Epyaoiag (ILOAT) ) og omotodnrnote dANo
apu6dLo dlebvég SIOIKNTIKG dikaoTplo o dikalodoaoia
Tou omnoiou unoBdAAetal o Opyavioude Yetd and and-
(aon tou Zuppouliou.

2. 3& Mep(rTwon SlapopwVv yia TIG oToieg Sev TPoadlopi-
Cetal 1Blaitepog Tpdnog eniluong otnv rapdypago 1 tou
napdvrog ApBpou, 0 Opyavioudg uropei va mpoo@puyst
o€ oTolovdNoTe TPATO eniluong mou Bewpel KATAAANAO,
1Biwe ot dartnoia 1) maparnourr) og €BVIKS SIKACTAPLO.

3. Kdbe tpdrog emihuong mou emhéyetal BAoel Tou
napdvtog ApBpou Ba Baciletal oTnv apxn TS THENONG
™G vouung dtadikaaiag, pe okomd v €ykaipn, dikain,
AUEPOSANTITN KAl SEOUEUTIKA eMiAuon NG dlapopdq.

Apbpo 17
AlaQopEg UETAEU KPATWV-UEPWV TOU TAPOVTOG
MowTokOAAOU

1. Kd6e didotaon andPewv mou apopd v epapuoyn
N TNV gpunveia tou napdvtog MpwTtokdAAou 1 omoia
dev ermAleTal ue QINKO TPATO METAEU TwV PEPWV Ba
urntoBAAAeTal amnd omolodNTOoTE amd Ta YEPN o dlebVEQ
AlarmTikd AkaoTtiplo, oUupwva pe to Apbpo 19 Tou
napdvtog MpwTokSAAou.

2. Av éva kpdtog-uépog Tou mapdvtog MpwTtokdANou
okorelel va utioBdAAel ula dapopd oe dattnoia, Ha
yvwoTotolel To yeyovog autd oto Mevikd Algubuvth, o
oroiog 8a evnuepwvel AUETWS KABE KPATOG-UEPOG TOU
napovtog MpwTokSAAOU yla TN YvwoTomoinon aut.

Apbpo 18
Alapopéc HETAEY KPATWV-UEPWV TOU TTIAPAVTOC
MpwTtokdA ou kat Tou Opyaviouou

1. KdBe didotaon andPewv Pueta&l evdg N meplooote-
PWV KOATWV HEPWV TOU MAapdvTog MpwTokGAAOU Kal Tou
Opyaviouou n oroia apopd v eQpapuoyn N TNy epunveia
Tou rapovtog MpwTokGAAoU Kat 1) oroia dev eruhdeTat
pe QINKS TPATO HETAEU TWV uepwV (éva N Tieploodtepa
KPATN-uépn tou napdvtog MpwTtokSAAoU aroTteAolv To
éva pépog g dapopdq kat o Opyavioudg arnotelel To
dM\o uépog) uropei va unofAndsl and orolodAnote and
Ta uépn oe dlebvég AlarTikd AKAoTAPLO, CUMPWVA UE
T0 ApBpo 19 Tou rapdvtoc MpwTokSANOU.

2. O Mevikdg Aleubuvtig Ba evnuepwvel auéowg Ta
AAAa KpdTtn-uépn Tou rapdvtog MPwTokOAAOU OXETIKA
e TN YvVwaoTormoinon mou ékave To HéPog Tou arthonke
dlartnoia.

Apbpo 19
Alebvéc AlarmTikd Alkaothplo

1. To S1ebvéc AlartnTikd AIKAOTAPLO TIOU avaPépeTal oTa
Apbpa 17 kat 18 Tou Tapdvtog MpwTokOANoU («To AKAOTH-
plo») diérnetal and TI§ datdEele Tou rapdévtog Apbpou.

2. Kdbe uépog g drapopde 6a opilel Eva uéEAog Tou
Aaotnpiou. Ta puéAn mou dlopifovtal Kat autdv Tov
TPoMo Ba eruAéyouv and kolvou éva tpito péhog, To
oroio Ba eival o MNpdedpoc Tou Alkaotnpiou. Ze Mepi-
nTwon dlapwviag HeTAEU TwV pueAwv Tou AlkaoTtnpiou
OXETIKO e TNV eruAoyn Tou Mpoédpou, o TedeuTaiog Ha
opiletal and tov Mpdedpo Tou Alebvoig Akaotnpiou
META amd altnua Twv HEAWV Tou AlkaoTnplou.

3. Av éva and ta pépn e dlapopdc dev opioet ENOG
Tou Akkaotnpiou kat dsv €xet AdBet uétpa mnpog Touto
evtog 800 unvwv heTd and aitnua tou AA\ou pgpoug,
To Ao pépog uropel va {nthoet and tov Mpdedpo Tou
Algbvolg Aikaotnpiou va KAvel To S1oplaud.

4. To AkkaotAplo Ba npoodlopilet Tn dtadikaoia Tou.

5. Aev uridpxet dikaiwua Epeong kKatd g andépaonc
Tou Aikkaotnplou, n oroia Ba eival OplOTIKA KAl SECUEU-

TIKA yia Ta puépn. e nepintwon dagopde rou apopd 1o
TiepleXOUeVo 1 To eUPog TNG andpaong, To AKaaThpLo
€XEL TNV UMTOXPEWON va TNV £punveUoel MeTA and aitnua
oroloudnnote and ta péen.

Apbpo 20
Epapuoyn tou MpwtokdAlou

O Opyavioudg uropei, av anopaciost oXeTIKA TO SUM-
BoUAlo Tou Opyaviopoy, va cuvayel poodeTeq SUUPW-
vieg ue éva 1) meploodtepa KPATN-UEpn Tou MApdVToC
MowTokAOANOU OUTWG WOTE VA EPAPUOCTOUV Ol SIATAEEIC
Tou rapdvtoc MpwTokSANOu.

Apbpo 21
Aadikacia Tpormormoinong

1. Tpomnomnotfoelg Tou mapdvtog MpwTtokSAAOU uro-
pouv va mpoTteivovTtal and omnolodNnote KPATOG-UE-
pPog NG ZUuBaong kat 6a diapdalovtal and to Mevikd
Moaupatéa tou Opyaviopou ata GAAa KPATn-ugpn Tou
napdvrtog MpwTokGAAoU.

2. O l'evikdg AleubuvThg Ba ouykahei ocuvéleuon Twv
KPATWV-UEPWV TOU TIAPOVTOog MpwToKOAAOU. Av N cuVE-
A\euon uloBetnoeL, pe MAsloPnpia 8Uo TpliTwv Twv napd-
VTWV Kal YNeoviwy KpAaTwV PUEPWV, TO TIPOTEIVOUEVO
Keluevo g tpotmomnoinong, Touto 8a diaBiBdlstal and
10 Mevikd AlgubuvTti oTa KPATN-UEPN Tou TAPAOVTOG
MowTokGAAoU yla arnodoxh GUMPWVA UE TIG AVTIOTOIXES
OUVTAYMATIKEG TOUG EMITAYEG.

3. K@Be Ttétola tpororoinon a tibstal oe woxy v
TPLAKOOTN NUEPA META TN YVWOTOTOMON K UEPOUG
OAWV TWV KPATWV-UEPWV Tou TIapdévTog MpwTokGANoU
TPog 10 Mevikd Aleubuvt OXETIKA PE TNV EMIKUPWON,
anodoxn 1 €yKplon auTthg.

Apbpo 22
EdIKEG Suppwvieg

1. O dlatdEelc Tou apdvtog MpwTokGANoU Bev TiEPL-
opilouv oUte Biyouv TIg dlaTdEelg AWV SlEBVWY GUU-
PWVIRV TIou €xouv ouvapBe( petagl tou Opyaviouou
Kal Kpdtoug-uépoug Tou Tapdvtog MowTtokGAAoU Adyw
e Tonofeoiag evtdg Tou ddpouc Tou v ASYw KpdA-
TOUG-UEPOUG TNG £3pAG, TWV TIEPIPEPEIAKWY YPAPEIWY,
TV gpyaotpeiwv | dANwv eykataotdoswyv autou. e
niepimtwon oUykpouong MeTAEU Twv dlaTtdEewv Tou ma-
povtog MpwTtokSA\ou Kat Twv dlatdEswy NG ev Adyw
diebvoug ouppwviag, Oa ureptoxUouv ot daTAEeIg NS
ev AMoyw Siebvolc ouppwviag.

2. Kavéva onueio tou mapdvtoc MpwTtokSANouU Sev
eurodifel ta kpdtn-uépn tou mapdvtoc MPWTOKOA-
Aou va ouvdrntouv dAAeg dlebveic oupwvieg ye tov
Opyavioud ol oToieg eMBERAWVOUY, CUUTTANPWVOUVY,
enekTeivouv 1 dleupuvouv TIg SlatdEelg Tou apdvTog
MpwTtokdAAouU.

Apbpo 23
Yrioypapn, erkUpwaon Kal mpooxwenon

1. To napdv MpwtdkoANo 6a mapausivel avolktd yia
urtoypa@n and Ti¢ 19 AskepuBpiou 2003 swg TG 19 Aekeu-
Bpiou 2004 amd ta kpdtn-uépn NG ZUuBAONg Kal and
Ta Kpdtn 1ou €xouv ouvdAyel Suppwvia Suvepyaoiag n
SUvdeong pe tov Opyavioud.

2. To napdv MpwTOKoANO UTIOKELTAL O ETUKUPWON,
arodoxn f gykpton and ta uroypdgovta kpdtm. Ta
€yypaga ermKkUpwong anodoxng 1 sykplong 6a kata-
TiBevtal oto Meviké Algubuvtiy Tou Eknaidsutikou, Eri-
oTNnuovikou kat MoAttioTikoU OpyaviopoU Twv Hvwuévaov
E6vwv (UNESCO).
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3. To nmapdv MpwtdkoA\o Ba napapeivel avolktd yla
mpooxwpenon and ta Kpdtn-ugpn g ZUuRaong kat and
Ta KPATN 1o €xouv unoypdyel Zuppwvia Zuvepyaoiag
N ZUvdeong ue tov Opyavioud. Ta éyypapa mpooxwen-
onc 6a katatibevrat oto Mevikd Aleubuvth Tou Ekmat-
deuTikoU, Emotnuovikou kat MoAttiotikou Opyaviouou
TV Hvwuévwv EBviv (UNESCO).

ApBpo 24
©¢éon ot oY

1. To mapdv MpwtdkoA\o Ba tedel o 1oXU TPLAvVTA NUE-
PEG UETA TNV NuepPoUNnvia katd v omnoia Ha katatedel
TO SWOEKATO EYYPAPO EMIKUPWONG AMOSOXNAC §YKPLONG
A mpooxwpenong and kpdtog-ugpog Tne ZUuBaonc.

2.TMa KABe KPATOG TOU ETIKUPWVEL ATIOBEXETAL, EYKPIVEL
N TpooXwpeel oto napdv MewTdkoA o peTd Tn B€on Tou
og 1.oXU, To apdv MpwtdékoA\o Ba tibetat og 1oy TV TEL-
aKOO TN NUEPA peTA TV KatdBeon oTo Mevikd AleubuvTh
Tou Exnadeutikoy, EruotnuovikoU kat MoAtioTikod Op-
yaviouoU Twv Hvwugvwv EOvwv (UNESCO) tou syypdpou
erkJpwong, anodoxng EyKPLong A pooXwenong.

Apbpo 25
MvwoTtomoloeg

O lMevikde AleuBuvTig Tou EknatdeuTikoy, Eruotnuovt-
koU kat MoAtTiotikou Opyaviopou Twv Hvwuévwv EBvav
(UNESCO) 6a yvwaTtorolel og 6Aa ta urnoypdgpovta Kat
TIPOOXWPOUVTA KPATN Tou TtapdvTog MpwTtokOANou Kat
oto Meviké Aleubuvth tou OpyaviopoU Tnv Katddeon
KGBe eyypd@ou emikUpwaong, arnodoxng, EyKeLong 1 meo-
oxwEnoNe T 8gon oe 1oxY Tou Tapdvtog MEwToKSANOU,
KaBweg Kat kGde yvwaoToroinon katayyeiiag autou.

ApBpo 26
Kataxwpenon

O levik6g Aleubuvtig Tou EknaideutikoU, Eruotn-
povikoU Kat MoAttiotikoUu Opyaviopol Twv Hvwugvwy
E6vwv (UNESCO), uetd tn 8€on oe 1oxU Tou apoévtog
MowTtokSAAou, 8a To Kataxwpenoel otn Mpauuateia Twv
Hvwuévwv EBvav olupwva pe 1o ApBpo 102 tou Xdptn
Twv Hvwuévwv EBvav.

Apbpo 27
Katayyehia

OrolodAMoTe KPATOG-UEPOG TOU TTapdvTog MpwTokGAoU
uriopel, avd ndoa oTiyun, Je YPArTt YVWwOoToToinon mou
0a areublvetal oto Mevikd AleubuvTh) Tou EkmaideuTikoy,
EruotnuovikoU Kat MoAttiotikod Opyaviopou Twv HVopgvwv
EBviv (UNESCO), va katayyeilel To riapdv MowtékoAho. H
katayyeAia kabiotatal evepyn éva Xpdvo UeTA TNV NUEPO-
unvia mapahapng Tng ev ASyw yvwoTtoTioinong, ektég av n
YVWOTOToNoM mpoodlopilel HeTayevEDTEPN NUEPOMNVIA.

SE MIZTQSH TON ANQTEPQ ot unoypd@ovTeg avTi-
MPSoWTIOL, SEAVTWE £EOUCLOBOTNUEVOL TIPOC TOUTO arnd
TI¢ avtioTouxeg KuBepvhoelg Toug, utiéypayav To napdv
MowTtSOKoANO.

‘Eyive otn Mevedn otig 18 Maptiou 2004, otnv ayyAlkn
Kal YaAAK YAWooa, kelueva mou eivat kat Ta duo e&ioou
aubevTikd kat £xouv katatedel oto apyeia Tou Ekmat-
deuTikoU, EriotnuovikoU kat MoAttiotikou Opyaviouou
TwV Hvwuévwv EBviv (UNESCO), o Mevikdg Aleubuvtig
Tou omoiou Ba diapdoel emkupwuévo avtiypapo oe
O\ ta uroypd@ovTa Kal pooxwpeouvta Kpdtn.

MNa ™ Anuokpatia tne Auotpiac

MNa to BaoiAelo tou Behyiou

MNa ™ Anuokpatia tng Bouhkyapiag

Ma ™ Anuokpatia g Toexiag

MNa 1o Baoiieo e Aaviac

Yroypaoer

Ma ™ Anuokpatia tne dwvAavdiag

Yroypagr

Ma v Ouoomovdiakf Anuokpatia tne Mepuaviag

Yroypaer

MNa 1o Hvwuévo Baoilelo Tng MeydAng Bpetaviag kat
™™g Bdpeiag lphavdiag

Yroypaen

MNa v EAANvIkA Anuokpartia

Yroypaer

MNa ™ Anuokpatia g Ouyyapiag

Ma mv Itahikn Anuokpartia
Yroypaen

lMNa 1o BaciAelo tng OMavdiag
Yroypaen

MNa 1o Baciielo ™ng NopRnyiag

lMNa ™ Anuokpatia g MoAwviag

Ermukupwuévo Avtiypago
Mapiot, 24 louviou 2004
Yroypaen
Abdulgawi A. YUSUF
Nouikdg ZUuBoulog Tou EkmaideuTtikoy, Emiotnuovikou
kat MoAttiotikou OpyaviouoU Twv Hvwuévwv EOvHV

ApBpo deltepo

H woxic tou napdvtog véuou apxifel and tn dnuo-
oleuon tou otnv Eenuepida Tng KuBepvnoewg Kat Tou
MEWTOKOAAOU TIOU KUPWVETAL amd TV TARPWON TWV
npoiUnoBgoswv Tou Gpdpou 24 autou.

Mapayyé\houe T dnuooisuon Tou mapdvtog oTnv
Epnuepida g KuBepvnoewg Kal TNV eKTEAEON TOU WG
vouou tou Kpdrtouc.

Abnva, 21 AskeuBpiou 2006
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